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b f t u c y a r o n s n o 

ózdi példa Berlinben megbénult a légelh ár it ús 
A N e m z e t i S e g é l y n e k m a L o n d o n , f e b r u á r fí. A n é m e t e k tung arra h i v j a fel a b e r l i n i e k e t , 

m á r az o r s z á g e g é s z f e l s z a b a - g j ^ n n g y ö b ó e r ő f e v / . i l é s s c ! p r ó - h o g v m a g a t a r t á s u k b a n m ú l j á k 
d i to t t t e r ü l e t e t f e i o l e i o m o z -

A Deutsche \llgemeine Zei-d e b e m b e r 27-én kel t , t ebát az 
ú j j á é p í t ő m u n k a e l s ő n a p j a i -
ró l l u d ó s i t . Dr . K o v á c s l eve -
l é b e n a k ö v e t k e z ő k e t i r j a : 

„ D e c e m b e r 21-én , m i n t az itt-
jnaradt m é r n ö k ö k l e g i d ő s e b b i k e , 
k ö t e l e s s é g s z e r ű e n á t v e t t e m az 
ó z d i ü z e m e k v e z e t é s é i , h o g y az 
I m m á r o n s z á z é v ó l a i t l é lő 
tt un ka k ö z ö s s é g n e k m e g é l h e t é s t 
a d ó g y á r a t é s b á n y á k a t a to-
v á b b i p u s z t u l á s t ó l m e g m e n t s ü k 
és a z Ut d o l g o z ó k a t t o v á b b r a is M o s z k v a , f e b r u á r 5. J a n u á r 
• g y u l t tar t suk . 3 , . é n a g ö r ö g k e l e t i e g v h á z zs i -

2 - é n a m u n k á r a v a l ó f e l h . - n a U ) t U r l o l f M o s z k v á b a n . A 
r á s m e g é r l c s r e ta lá l t e s m a s - S 7 Q v j e t k o r m á k i k ü l d ö l t e 
o a p m a r t o b b m m e z e r e m b e r m e ( , j e l e n t a „ i n a t o n é s t ö b b e k 
takarította a h a r c o k o k o z t a ro-; k ó z % t a k 5 v e i k e z ő k e t m o n -
ttokat é s h a r m a d n a p m a r 2u(X) d o ( [ a . 
t m b e r d o l g o z o t t B e ö l t a s z e - j _ Ézt a z s i n a t o l azért h í v t á k 
• e t b o z o e l s o v o n a t S o m s á l y r o l , ő h megválasszák Mosz-
m c g i n d u l t a g o z f e j l e s z t e s e s k a - k o Q £ a z e g é i ? o r o s z n é p p a t . 
r a c s o n y e s t e r e v o l t v i l l a n y v i l á g i - r i a r k á j á t é s j ó v á h a g y j á k a gó-
1 6 5 IS" I r ö g k e l e t i e g y h á z h a t á r o z a t a i t . 

15-én m á r a g ő z d u d a h a n g j a J e l e n t ő s e s e m é n y e z a g ó r ó g k e -
h i r d e l t e , h o g y ú j r a d o l g o z u n k i e t i e g y h á z é l e i é b e n . Az egyház 
és i w t n h a g y j u k p u s z t u l n i a a kemény megpróbáltatások 
j y w a t . — - L á t t u k , h o g y a fagy napjaiban is szem előtt tartotta 
t ö b b kár i telt az ü z e m e k b e n , a nép üggének diadalra jutla-
ttint a h a r c o k é s e z é r t e l s ő tásához. Ála, a m i k o r a n é m e t 
l e l a d a l u n k , h o g y a h e l y r e á l l í t ó fa s i s z ta r a b l ó k m e g t á m a d t a k 
é s k a r b a n t a r l ó m u n k á k a t e l v é - b e n n ü n k e t , a m i k o r az á l l a m va-
g e z z ü k . T u d j u k , h o g y m i g a A m e n n y i n é p e e g y e m b e r k é n t 
r e n d e s t e r m e l ő m u n k á r a k e r ü l - r a g a d t a m e g a í e g y v e r t o r s z á -
he t a s o r , s o k a t ke l l d o l g o z - g u n k b e c s ü l e t é é r t , s z a b a d s á g á é r t 
n u n k é s n é l k ü l ö z n ü n k , d e m e g -

h á l j á k a f e g y e l m e t f r n n l a i j a n i fö lü l a v a r s ó i a k a t . B e r l i n s e m 
- lesz ro s z n b h Varsónál, Szlalin-

grádnál és Moszkvánál 1 — irja 
a I a p. 

B e r l i n b e n f a l r a g a s z o k o n h i v -
|ák tel a l a k o s s á g o t és pénz-
jutalmat ígérnek azoknak. akik 
rendőrkézre juttatják a katona-
szökevényeket és a mindjobban 
elhatalmasodó rablóbandák tag-
jait. 

A s z o m b a t i l é g i t á m a d á s r ó l 
B e r n b e é s S t o c k h o l m b a s z i v á r g ó 
h i r e k s z e r i n t a b e r l i n i l é g e l h á -
r í tó s z o l g á l a t é s a k ö z l e k e d é s 
t e l j e s e n m e g b é n u l t 

— o o — 

p á l m á t s b o r s o d i b á n y a v i d é k N é m e t o r s z á g b a n , k ül ön ó s e n Ber-
L ő s m u n k á s a i n a k s u r g ó s se- | i n b p n [ ) r L k í r a , a 
flélv i .rn r é s z e s í t é s é b i v t a e l e i r e m á s i k H t á n | á t ( ) ^ f j a m e g n 
A z ó t a a m o z g a l o m is b ő v ü l t n é m e t f ö v á r 0 s b a n é s t o v á b b i 
é s a h a l a s z t h a t a t l a n s e g í t s é g r e k i l a r l á s r a b u z d í t j a a m u n k á -
a z o r u l ó m a g y a r v i d é k e k » s o k a b A n 6 i n e l i a ) t ó , a m e l v 
» z a p o r o d l a k ' e g é s z e n k o r l á t o z o t t terje l e l e m -

Most j u t o t t e l hozz . ;nk az b e n j H p n l i e t c s a k m e i ? é s i l i r . 
E g e r b e n m e g j e l e n ő „ I g a z s á g " d e l é s e k e t s e m k ö z ö l h e t , m o s t 
e m u lap j a n u á r s z á m a , c s a k , k p v é s k a , o n a i h j r | 

a m e l y d r : kovács A n t a l n a k , k ( - , z ö | ( | e , u ö k t e r e d e l e m h e z 
az ó z d . g y a r u z e m e k c g y . k v „ z o n v i t v a B I i n á l t ö b b h e l y e t 
m é r n ö k é n e k l e v e l é t k o z l . az s z p | l l c i a b u z d t ó f e i h i v a s o k n a k 
o l l a n i m u n k á s s á g h ő n m a g a - K l e k l > e n u M s ó lehelteiig t a r l ó 

o $ A e l í \ t
m ' * ? l t hai cra h iv ja fel a n é m e t e k e t . 

Szegeti Mrfi 

Az orosz görögkeleti egyház 
részivett a fasizmus elleni 

küzdelemben 
Nagyfontosságú kormánynyilatkozat 

a moszkvai zsinaton 
é s f ü g g e t l e n s é g é é r t , az orosz gö-
rögkeleti egyház a leglelkesebb 
módon vesz részt a haza védel-
mében. 

Az e g v h á z h a z a f i a s t e v é k e n y -
s é g e n e m c s a k a h i t s z ó n o k ' a t o k -
b a n n y i l a t k o z o t t m e g , h a n e i n a 
k ü l ö n f é l e g y ű j t é s e k b e n is. A 
Szovjetunió kormánya nagy ro-
konszenvvel viseltetik az egyház 
intézkedései iránt, a m e l y e k n e k 
c é l j a s e g í t s é g e t n y ú j t a n i a s z o v -
jet n é p n e k az e l l e n s é g e l l e n i 
k ü z d e l e m b e n . O r s z á g u n k b a n , 
a h o l d i a d a l m a t a r a t o t t az uj 
s z o c i a l i s t a r e n d s z e r , uj viszony 
kelelkezelt az egyház és az ál-
lam kőzött. 

A s z o v et k o r m á n y h a t á r o z a t a 
é r t e l m é b e n m e g a l a k u l t g ö r ö g -
ke l e t i e g y h á z i t a n á c s tart ja 
f e n n a k a p c s o l a t o t a z e g y h á z 
é s az á l l a m közöt t . 

— Az i p a r t e s t ü l e t i e l ö l j í r ó s á g 
ü l é s e . A s z e g e d i I p a r t e s t ü l e t 
m o s t tar to t ta e l ö l j á r ó s á g i ülé-
sé t K a t o n a A n d r á s e l n ö k l e t é v e l . 
Az e l n ö k m e g n y i t ó j á b a n ke-
gye l tes s z a v a k k a l e m l é k e z e t t 
m e g dr. P a l f y J ó z s e f r ő l , S z e g e d 
e l h u n y t p o l g á r m e s t e r é r ő l , aki-
nek e m l é k e t az ü l é s j egyző-
k ö n y v b e n ö r ö k i l e l t e m e g . A na-
p i r e n d t á r g y a l á s a s o r á n az ipa-
r o s s á g i d ő s z e r ű p r o b l é m á i t vi-
tatták m e g . B e j e l e n t e n é k , h o g y 
az i p a r o s s á g b e k a p c s o l ó d o t t a 
N e m z e t i S e g é l y a k c i ó j á b a éa 
inár i s j e l e n t ő s ö s s z e g g e l járu l t 
a g v ü j t é - h e z . V é g ü l az e l n ö k -
ség b e j e l e n l e l t e , h o g v az Ipar-
t e s tü l e t f e b r u á r 25 é n tartja 
r e n d e s é v i k ö z g y ű l é s é t . 

— l-'ölia halászcsárda megnyílt. Me-
leg étele* kaphatók. 

— Felkérem a vegyesfaipari szak-
osztály tagjait, hogy f hó 3-án délután 
1 órakor az ipartestületi székházban 
fontos ügyben szakosrlályülést tartunk 
a t t a a u a w a b n n n b b q b n h b l 
Gumthuiladé not 

minden mennyiségben VESZEK 
Dabo-snininyar. Berlini-kórul 30; 

Xfoziá misarj; 
Széchenyi Mozi 
Ma, Málv Gerő, Turay Ida, Vaszary 

Fi rí, Hajmássy lialmay falrengetó víg-
játéka Csaladunk sxejyeae. 

Koriá Maii: 
Ma, nagy orosz riport előadásoki 

Az nreli csata és még számos riportfilm. 
Ile!városi Mozi: 
Hétfő, kedd d. u. fél 3-kor Az etil*-

Itali szerelem Csak IS éven felüliek-
nek. 

Villanyáram korlátozása miatt, csak 
fél 3-kor tartunk előadá-t 

A megrongálódott házak 
hijavifásárol a háztulajdonosok 

hotelesek gondoskodni 

t e s s z ü k , m e r t b í z u n k e g y m á s -
ban é s a j o b b j ö v e n d ő b e n , m e -
lyet c s a k b e c s ü l e t e s m u n k á v a l 
é r d e m e i b e ! ü n k m e g . 

A r r a k é r e k m i n d e n k i t , a l eg -
ö r e g e b b t ő l a l e g f i a l a l a b b i g , a 
l e g l a n u l l a b b t ó l a l e g e g v s z e r ü b -

e z e k b e n " ^ a ' n e h é ^ ' ^ k b a n , A l é g i t á m a d á s o k é s . z o s t r o m | lai^tt á^pattan a bérlő ren-
h a n e m f é l r e t é v e e g v é n i é r d e k e t k ö v e t k e z t é b e n S z e g e d v á r o s te- delkezésére bossátani. A k á r t é -
b a r a g o t a m i n de.Vt, a m i s z é L b ü k i é n e l é g s o k h a z m e g s é r ü l r . l e s m ó d j á é s m é r t é k é t m a j d 
v á l a s z t h a t b e n n ü n k e t , f o g j o n F ö l e 8 a k ° í í , a n v é p l t a N e m z e t , k o r m á n y k l o n r e n -
ó s s z e a b e c s ü l e l e s m u n k á b a n | n a g X P U « I H á s t a h á b o r ú . L z e k - , d e l e t b e n h a t á r o z z a m e g . 

N t r n k a la l t is s o k r a h a l a d - , n e k a r o n g á l ó d á s o k n a k j e l e n - — — — — — 
i v a r o k aj a t is s o k r a » a l a d - t é k e n y r é s z é t m á i j ? , e m á | , i t o t . 

tank d e t ü r e l m e t k é r ü n k é s a t á k A h á l l u | a j d o n o s é s 

u u s e g e s h i á n y o k a j p ó t o l n i f o g - l | l l k ó k = z ó ü Í R C n g y a k r a n vi ta 
juk . J ó m u n k á t ! J ó s z e r e n c s é t I | á | n a d h ^ : i n , F a kötelessége 

Ózd, 15)44 december 27." ! a lakásban lévő ilyen hibák ki-
•^•••"••^^••iBimBBiMi i aonai javítása f A r é g e b b i k o r m á n y -

i g j r e n d e l e t e k s z e r i n t a r o n g á l ó d a -
C » s o k h e l y r e á l l í t á s á r a a h á z t u l a j - ' 

GígU 
és nem volt fasiszta dono, kólelcs> «ki viszont a 

h i v a l a l o s a n f e l b e c s ü l t k á r é r t 
L o n d o n , f e b r u i r 6. Gigiit fe l - t ér í tés t kap . A v á r o s f e l s z a b a -

e i e n t c l l é k a n é m e t e k k e l v a l ó d ú l á s a ó t a n e m r e n d e z t é k m é g 
e g y ü t t m ű k ö d é s v á d j a a ló l . I ezt a k é r d é s t , igy m e g l e h e t ő s 

E b b e n a h í r a d á s b a n a z a z ér - b i z o n y t a l a n s á g u r a l k o d i k e z e n 
d e k t s , h o g y a fa^z i s la r á d i ó a t é r e n Mivel i gen s o k .n ér-
m i n l c g y " - 7 h ó n a p e l ö l t a n a g y dakb'í l l ek a Délmagyarország 
o l a s z l e n o r i s l a h a l á l a h iré t kö- s z e r k e s z t ő s é g é b e n , dr. Pálfy 
só l te . U g y l a t s z i k a f e n t i e k b ő l . G y ö r g y p o l g á r m e s l e r h e i y e t t e s t 
b o g y Gigl i n e m vo l t h a j l a n d ó k é r d e z t ü k m e g , ki é r d c k l ő d é -
» n é m e t e k k e l é s fa s i s z ta c i n k o - s ü n k r e k i j e l e n t e t t e , h o g y a z o k a t 
sa ikka l e g y ü t t m ű k ö d n i é s ezér t a r o n g á l ó d á s o k a t , a m e l y e k ne tn 
- m i n t m á r m i s e s e t e k b e n is — 'a l a k ó k h i b á j á b ó l ke l e tkez te t . , 
n r n t n e k i k n e m l é t e z ő e t e m e t a háztulajdonos mindenképpen 

szerűen holttá nyilvánította, köteles helyreállítani és a lakást 

Cukorsz riin készítése 
ház 

C u k o r s z i r u p k é s z i t é s é h e z c u -
k o r r é p a (a t a k a r i n á n y c u k o r r é p a 
n e m g a z d a s á g o s ) h a s z n á l a n d ó 
fel . A r é p a b o k r o s fe jé t le kel l 
v á g n i , a m e g m a r a d ó r é s z e k e t 
m e g h á m o z z u k , f e l s z e l e t e l j ü k , ha 
v a n h ú s d a r á l ó , e z e n á l n y o m j u k 
é s v i zze l f e l f ő z z ü k , Az igy ké-
s z ü l t f ű z e i b ő l a k i s z e d e t t r é p a -
d . i r a b o k a t k i p r é s e l j ü k é s az igy 
e l ő á l l ó s z i r u p o t t o v á b b s ű r í t j ü k 

Az igy e l ő á l l í t o t t s z i r u p s ö -
t é t b a r n a s z i n ü , é d e s , m a l á l a i z ü , 
f ő z é s r e é s s ü l é s r e f e l h a s z n á l -
h a t ó , h i d e g á l l a p o t b a n i s é l v e z -
hető . 

Fe l f ő z é s e l ő t t a f e l d a r a b o l t 
c u k o r r é p a r é s z e k k é n e z é s é v e l et 

Színházi műsor 
A Városi Színház szerdán, csőtörlft-

kön, pinteken uj vigjatékot mutat ba; 
Lakatos László, Ártatlan Don Jüan a 
vígjátékát, Sugár Mihály rendezésébea, 

Szombaton, 10-én ünnepli a Várovi 
Színház a felszabadulás óta 100-ik e lő 
adását, mely alkalomból Dr. B irányi 
János, a városi színház igazgatója 
Lehár Ferenc A mosoly országa cim® 
nagyoperettjét tűzte műsorra. 

Vasárnap, hétfőn A mosoly országa 
Kedden Ar.atlan Don Juali 
Szerdán, csütörtökön A mosoly or-

szága. 

Párthirek 
A Demokrulikuv lf |u*ísl SzSvelzé* 

rókusi csoportja taggyűlését minden 
szerdin délután tartja, líétvezér-u. 10. 

A Demokrata)ni ll|n>ii£i SziiveliéJ 
belvárost csoportja taggyűlését minden 
pénteken délulán 4 órakor tartja. Tisza 
Lajos-körut 34. 

A N'emceli Parasztpárt szegedi szer" 
vezete február 8-án, csütörtökön délután 
3 órakor vezetőségi ütést lart Jókai-u.' 4 
szám alatti helyiségében. Kériük a párt' 
városi törvényhatóságba, pártközi bi-
zottságba es igazoló bizottságba kikül-
dött tagjait, hogy az érlekezteten pon-
tosan jelenjenek ineg. 

A Nemzeti Parasztpárt Kiskun fél-
egrházán február 11-én, vasárnap dél-' 
«lött fél 11 órakor alakuló gyűlést tart 

A Demokrata Polgári P.trl februáj 
9-én, pénteken délután 3 órakor a K» 
reskedelmi és Iparkamara i.agyleriné-
ben vitagyülést tart. Tárgya: .szalay 
László oki. mérnök előadása. Társa-
dalomkrizis és nevelés címmel. Az elő-
adáson minden érdeklődőt szívesen lá' 
az Elnökség. 

L i t v á n i á b a n b e f e j e z t é k a fö ld -
r e f o r m o t . A j t a r a s z l s á g f ö l d h ö z , 

é r h e t , ük, h o g y a s z i r u p í e l i é r ! á l l a t o k h o z , f e l s z e r e t é s h e z , vető-
s z i u ü l e s z 1 m a g h o z é s h á z h o z i u t o l t 


